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Nro. 42
A’ F E L S .  R . C S A S 2 A R N A K  £ S  A. K I R A L Y N A K  

K E G Y E L M E S  EN G EDELM ESBŐ L 

Költ B étjhm  , Kedden Novembernek 23 b /á napján 
18o i-ik  «fs.tendObcn,

III— amim ttrirani*¥» r̂irrr—I—

& é  t U

. A  Frantzia O rízá ^ ő ízék n ek  axoo rendelésé fze- 
r é o t , a '  m elly  a ’ Respublikának minden idrgfii  
U dvaroknál lévő K öreteihez kiildettetetc,  és a ’ 
meltyben ezeknek a ’ paraotsóltatilc, hogy tseléd- 
jeikrt az  Els8 Roozűl libériájába öitözte/fék, az 
Itt lévő Fr. K ö vet  libériája is mtff változott.  —  
A z  eddig v a ló  libériája fzürke volt ezüsttel*  a’ 
teoflani zöld, araonyaU

Nagy Britannia,

A z  E g yip to m i hadakozásnak fensmi útan m ó
ddá nem veheté eleit G én . Stewart. Mindent ei

T  t



p r ó b á l t ,  h o g y  a t  engedetlen B e y k e t  a ’  P ortáv al  
öfzfzobékéJtetheflVt de telyeíTéggel el nem érheU 
te tzélját. O tt  hát máj? fo ly  a ’  háború; és az Á s -  
glus feregek Alexandriában m agokat  naponként 
eröffítik*

A* Falm outhi ki Vöt# hely bői O ktob. j o r d  
k án  három  K irá lyi  feg yveres  kisded hajók kül
dettek el s ie tv e ,  egy L is a b o n b a ,  a’ m ánikN ap- 
nyúgoti,  a ’ harm adig pedig Napkeleti Indiába; a ’  
n ie ilyek oe k  K apitányaik  tsek azután nyithatták 
m eg a '  oékiek adatott p aran tsolatokat, mineku* 
tán ca  már a’ tengeren bizonyos mefzCzeségre 
eveztek . B á r  mi h án yked ó  vólt  is a ’ tengeí, még 
fém haláfzthatták telyeíTéggel elinduláflokat. T ö b b  
Regetrentek hajókra ülvén, így  várják az új ren
deléseket; a1 gyalog  u ftörzö k  ferege, telyes í’zám* 
ra p ó to lta t ik .—  Ezen nagy kérdésnek, hogy, lelzfx 
e ’, v a g y  nem Iefzfz h áború ? 8 —  14 napok alatt 
meg kell  fejtödni, A ’ Frantziák nyakraföre erős- 
sítik a’  Chtrburgi kikötőhelyet  : kétség’ kívül 
ezen munkát akarta az Első Konzűl is , osoflani 
(utazásának a ’kalmatoíTágával meg ízem léloi,

London j\ovem$. 4 s dikén* —  „  N ehány kö* 
könféges leveleink a z t  inértfoÜk er6ffíteni m a ,  
h o gy  a’  m i O rfzáglőftékun k a’  világnak mindea 
réfzeibe parantsolatokat küldött vólna el, h ogy  
a zo n  fzigeieket és tartom ányokat, a ’  m ellyeknek 
v i f z ' z a : adását a z  Amiensi Kötésben m egígértük, 
de kezüokbÖl még eddig ki nem botsálottunk, fe. 
regrink oda ne h a g y g y á k ,  addig, m ígujjabb ren
deléseket nem vefznek.

A ’ G ibraltárból Lon don b a érkezett leve lek 
ben lehet olvasni, hogy a ’ Spanyol U dvar fzo-  
rofían m egparantsólia  minden jobb ágyain ak,hogy  
a '  G ibraltárban lévő  Anglus fegyveresekkel min* 
den barátságos tzimborazásnak békét h a g y gy a *  
nak. A ’ Gibraltártól fél óra távolságra lévő S*. 
Rokhus nevű várnak Spanyol Komendáasa pedig
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met' fof/tatott h iv a ta l i tó l ,  azért, h ogy  a’  Gibral
tárban lévő  Anglus K om eod án ssa l, barátságban 
élt. —  Minden köroyQlállások fzeréot, erre a’  
Spanyoloknak az Anglusok iiánt való  ujontaai 
hidegségekre is, a '  F raotz iák  és Ang'usok lö z ö t t  
felelevenült v illon gások fzolgáltatták a z  alkal.  
matoíTágot.

A zon ( ligetek  között, mellyeket az  Á r g u s o k  
a* m agok kezeikbSl,  mint a z  Amiensi Kötés k í
vánta v ó l m  ,  még mind ez ideig  ki nem adtak  t 
M álta  és M artinig ue a ’  nevezete* eb bek* M áltá
ban m ár jó  ideje h o gy  ott vannak azok a  N !po« 
ly i  feregek , a ’  m e l le k n e k  azt, az A r g ’u 'o k tó l  
á lta l  kellene venniek t hanem á g y  mutatják a 'k ö r .  
nyO lállások, h o gy  e* a ’  d o lo g  még további p o 
litikai a lkudozásoktól v á ln a  felfiiggefztetvt. —  
M itsoda ok ok ra  né zve  erŐÍTitteti a '  mi O rfiág ló -  
fzéküék a* m aga hajós Tereseit a ’ K ö zé p te o g e 'e a  
i ly  erőtlen —  va ló s ág o t  hadi tzélozáflal e \  v a g y  
egyéb  politikai okokra  n é z v e ?  —  ez egéfzfzea 
titok. Adtnirál Bikkcrton fiá m a t  hadi hajókból 
á lló  fereggel evezett bé G ibraltár a ’ ól a ’  K ö zép , 
tengerre, azt  a z  okát  adván o 'ia  v a ló  evezésének, 
h o g y  a ' T o u lo n i  k ikötőhelynek meg kémlelésir* 
megyén , a* hol a’ F ra n u iá k  nagy kéfzületeket 
tenni hallattatnak,.

A ’ Parlam entom nak sok tagjai i lyen iráft 
vettek  N o v .  2 * d ik ín  A idington  MiniftertŐl: —  
M in th og y  a ’ Parlam entom i üléseknek elkezdödé- 
sekkór, a ’ m elly  ezen hónapnak 16 r dikán fog ér
ni, az  A ls ó  H áz haladtik nélfcül eg y  Orsi tart fog 
magának válafztani,  és minthogy ezen O r u o r á l -  
tai fontos dolgok fognak a ' Parlam entoti'  elei
b e  terjcfztetni: erre nézve bátorkodom tudtotok- 
ra  adni; h ogy  igen ked vet d o 'got fogtok tsele. 
k e d o i , ha azon e sd ülésben o ly a n n a s v  IzámtnaI 
jelentek meg, mint tsak lehet.“  —  , ,Adding'on .

A ’ Star aevii  L on doai újság erőiriu , h o g y  
T  t a



a z  esméretes Payne Tam&s n agyot  változtatott 
légyen a z  ö  régi vélekedésein: én h ogy  azért űta- 
zo tt  vólna el A m erikába, m inthogy előre látja , 
h o g y  a ’ Szővettséges Státusok oW nem soká a ’ 
lég  jöí>b O rfzáglás’ módját, t. i. a ’ bőlts t ö r v é 
n y e d  á lta l  m irsékeltetett Mondrkhiát fognák be- 
veoni.  —  Ezen öfzfze fzöVetkezett tartom ányok 
b ó l  á l ló  R espublikán ak népe, két annyi qjoft, mint 
20 eízieodök előtt volt- Moft 6 milliókra menyeá 
a ’ lakoffai fzáma. A ’ kereskedésének virágzása 
is ilyen mértékben h á g ;  efzteodönként go mii* 
l ió  tallérokat érő produktumókat küld már idegen 
o rfzá g tk ra .

London, Jüov, 4 « ik é a .  A z  itt kijövő Üjság- - 
le v e le k  nem h o g y  el halgattak vólna a’ Párisi 
M on iteur  heves d orgálódzásaira, hanem inkább 
so k k a l  hevesebben ki keltek ellene. Mindenek 
fe lett  nem  fzivélhetik  azt, hogy a ’ Frantzia  O r-  
ízág ló fzék  H elvétziának és a '  B a ta v a  Respubli
kának  belső dolgaikba  o ly  méJlycn bé erefzke. 
dik.

A z  e g yg y ik  heves írá s it  a ’ napokban ezek
k e l  a ’ kifejezés-ekkel rekfefztette vó lt  bé a* Moni
teur, h ogy: B ran tiia  otteág oljraa á lláába h$lj> 
JWpztétlé vóltfá m agát, mint a z  Athéné  béliek fes. 
t ik  M inervát , t. i. sisakos fővel és maga előtt 
lántsát tartván. —  Kzen kifejezéseket íg y  fordí
to tták  m eg az  Angius ifók  • —  Ha így  van a’ 
d olo g ,  hibául tulajdonittathati& Angliának az, ha 
Ö is sisakot tefzen a ’ fejére, lántsát ragad a' 
kez ib e ,  a z  a z  ha a' P lym ou th i hajós sereget fel fegy- 
verkezteli  ? —  a ’ hol valósággal is egyfzerre i f  
L in e a  hajók kezdették a ’ tengerre ki kéfzülni.

Frantzia Respublika*

Strűszburgból, JSovemb. jo e  ik napján. Itten 
5 « d ik r e  v iradó éjjel tizenkettödfíl  óra  tájban



m áso d ik  versben rettentette fél a-fö ldin dulás  az  
em b erek et:  a’  m ely sokkalkensényebb vólt ugyan 
az elíibbeninél, hanem tsak néhány fzempillanta* 
t o ' i g  tartott. A i  ajtók és ablakok retsegtek; eg y  
p in tieb ó lt  bé omlott; a z  embei;qk az* ’ö ingado
zó á g y a ik b ó l  ijedtekbe fe l  FzBkdööek; a ’  gyérta- 
tartók a z  afztál.ókról le hullottak, *s több e’ fé 
lék. . M ár 6 hete h o gy  az  eföbbeni földindulás 
á lta l  meg hasadozótt  házfalukon és kéményeken 
dolgoznak  a’ köm ivesek, és már ismét új és so k 
k a l  több munkát kaptak. A zonközben ez a t  egéfz 
földindulás Strafzburg körül tsak 2 órányira  érez
tetett.

A ’ F ra c tz ia  R espublikához tsatóItatottTUnus 
bal partján lév$  tartom ányok adóffága már n a g y  
réfzint el igaziuatdtt.  A z  i t t v ó l t  birtokos Her- 
U e g c k  ’ * egyéb Német Rendek’ és K arok ’ o ly  
adófTi^aikát, 4 ’ m é ly e k é r t  egyenesen ezeknek a ’ 
F ran tz ia  Respublikához tsatáltatott tartom ányaik  
vo ltak  lek ö ttetve ,  magára vette a ’ Fr« R espubli
k a :  egyéb, adoíTágaik elleojben mind a ’ R ^bíis jo b b  
partjára tétettek á ltal, a ’, hol a zo k  a’  ta^tomá-

lye k  ezen «em*t_HerU«selknek és xg yép  Rendek- 
nék károkns^gforditáiáúi adódtak* M aéáoos jó- 
faágaik ellenben mind eiéknék, a’ ' rti‘elTyeket a ’ 
Rénus bal partján bírtak, m ín d a ’ Fraútzia Res
publika Nem zeti jófzág-aikká lették.

P olgár Sulm atori, á ' . ki hajdan Turin ban , a’ 
Szárdiniai K ir á ly  U d v , C e re m ó n iá i< FŐ Meftere 
vóit, a ’ F ran tz ia  E lső  Konzuli U dvar ’ , ötödik Pa- 
lota>Préfektussává neveztetett.

A ’ L on d o ni F ran tz ia  K ö v e t  Gén. A n d reossfy 
e. h. 4 - d ik é n  eftvéli 9 órakor  fzállott ki az A n 
gi us partra. A ’ D m v eri  la k o s o k  á lta l  rend k i.  
v ii l  v i l ó  öröm m el fo g ad tatott .  F eg yv e re s  tso-  
p o r to k ,  és muzsikás iereg  á ita l  késértetett fzál- 

í s á i a ;  a z  öröm től tiaknem földréfztg nép’ , alig
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tudott  vé get  vetni a ’ maga örvendező hujjogatá- 
saaak. — " L o r d  W hithworth  9 ;  dikben váratta* 
tott  Párisba.

E z e n .  Vét K öretekn ek a’ magok h ellyeikre  
va!6  e u ta láso k  az  Amiensi Kötés 14 f i k  tzikke- 
l y e  felett támadott nehézségek által h átrá ltató
d o n  lég nevezfte*ebben. A z t  tartja ez a ’ tzik- 
k e ly ,  hogy miad k»5t Nemzet béli magános tu
lajdonosoknak a' háború' elején a ’ másik Nem
zetnél el foglaltatott javaik költsönösön fordittas* 
sanak vififz'a. M iker meg visgáltatótt a '  dolog, ü gy  
találtatott, h ogy  FraoU ia orízágban több Anglu- 
sok tartózkodtak mind Angliában Frantziák, kö
vetkezés képpen a* Frantzia Nemzet sokkal töb
b e t  tartozott vólna v ifzfza  fizetni az Anglusok- 
b ak ,  mint az A nglus udvar aC F ra n ciák n ak .  Ide 
járult pedig még az is, hogy a ' Frantzia revo* 
lutziónak zűrzavaros időpontjaiban a ’ Frantzia 
kio tstárba  igen kevés mehetett bé a z  Anglusok. 
nak c f  j g !a 'tatott  v ag yo n c ya ik b ó l,  hanem ide V  
to v a  ei p i t s é k o ’odoit : az Angliában clfoglalta
to t t  Frantzia p«rtékák árra  ellenben, a z  Angliai 
Jtlautárba rendesen b é  f o t j t .  V égezetre  tsaVu£/aa 
engedett a z  Első Konzul az  Anglusok kívánságaik
nak, és meg ígérte, h o g y  eleget tétet nékiek.

A ’ Párisi  levelek irják, hogy Lyonban n éhín y 
hónapoktól fo g v a  egy új társaság állana fenn 
i  ven nevezet a latt;  A '^ fésu s Hitének A ttya i (Pe
res de la fői de Jésus), Eredeteket Német or* 
ízá g o  -, Páter  B  icc m eritöl vették ezen Rendnek 
tagjai, a e í y r e  nézve öaccanerijtáknak is n e v e z
tetnek. A z  Exjefuiták k ö z iü l  felesen m on dat
nak lenni közöltöd , és priucipiumailibao is igen 
m^g e íyg v ezn e '.  v é lle k :  hanem még eddig nem 
tudhatni, h o g y  a z  ö Rendjek fém valam elly  Hátai- 
m alffg ,  t»m P á p a  41tal helybe ha&y átlátott  
v á g /  meget őJTatetett vó lna.



R td in e , az  apró  Kantonok elofzlott D ié tá 
soknak volt e lö lü lő je , ’s ugyan ezen Kán’ onok 
fegyveres népinek v o lt  vezérje Gén. A u t  dér 
M ju e r ,  Sch w itzben  N ov. 7 -d ik é n ,  cnikor éppen 
a ’ templomból kijötteoek vólna, a’ Frantzia > O r-  
fzáglófzek rendelése fzerént e l fo g a tattak ,  és T i -  
gurum ba (Zürchbe) vitettettek, a' hol a ’ várat* 
házában tartatnak őrizet alatt. Ugyan id? hwzat- 
tattak mint fogj ok a ’ Contra* R evolutiiónak sok 
m ás fe je i ,  mint p. o :  a ’  másik R e d in g , a ’ ki 
Badeni Lantiaanman vólt, Baldinger, és többek. 
H allatik , hogy P á r á b a  fognák Őket fogságra vin
ni : de ha ezt nem tselekfzik  is vé llek, lég  alább 
nem fogják addig b á b á d o n  botsátani Őket, mig 
a ’ H elvétziai K o n zullá  a '  m aga munkáját Paris
ban egéízfzen el nem végzi.

Batava Respublika.

A ’  hires V á ltó s  H áz Hope A m fterd am b an ,30 
LiverekbŐl álló kőltsönt nyitott k j  a' Poftugállus 
U d v ar  fc im á r a ,  szásztól öt interesre. Z i l lo g u l  
B rasilia i  draga  kövek fognak érette fzolgálni. 
E zen sum m ának kdltsönvételére az  a ' Kötés fzo- 
r it tya  ezen alkalmatolTággal a' nevezett U d v a r t , 
a ’ m elly  fzerént nany fummát tartozik  a ’ F ra n 
tz ia  Respublikának kéfz. pengő pénzben fi
zetni.

M agyar Orjzág.

R osn yiról November 6 íd ik  napján. Efzter^o- 
nti K ánonok F 8 T i fz t .  JÍrady János JSepomok Ur, 
a ’ fzenvedő emberirég eránt való  felebarát) íze- 
retetének, '$ iga z  hazafiuságáaak örökké fen ntart  
tó ofglopot em elt az által, hogy a ’  m aga miue-

H clv’tziai Respublikát



ralogica esmí*«*ségéoek íyüm öítseit, a ’  V áczi  SÍ. 
k é t :  Némák I ft futumának e Őmozditasára ki- 
v ia p y a  fel á ldozol.  —  Hozzám intézett betses 
levelib en  arra köte leti  ez a* nagy' íe lkühazán k- 
fi* ö m ö n  m agát,  hogy egy nemes köveket kö- 
fz ö r ü h i ,  rimiMni t s. pallérozni tudó mettert küld 
a*oa  Inflitutumba o l ly  v é g e t t , hogy az tttt ne
veltetett i f ju s0* köiz&l a z o k a t , a ’ kikbfcn azoa 
íli*H«rségre hajlandóságot tapafztal, tfrig tanittsa, 
a '  következendő  fel téltlak  mellett. í )  Hogy 
azon  me'iernek fzáliát és aftta l  adódjék azon In- 
flitu.tum h í já b a n  2) hogy m a g a ,  a ’  nevezett fő  
T ű i t .  U r , 200 forintokat fog ezen mesternek fi- 
aetci  eí'itenJönként — 3 )  hög^y maga fog a ’ pal-  
léro z ásra  nemes köveket a ’ M ag y ,  H azában ízer- 
zeni —  4) H agy  a ’  Feis, H elytartó T an áts  is 
igyekezze n  illy  nemes köveket (zeresni és kiyde- 
Qs azoa  [nftiíutumba. —. 5 )  H o g y 1 fzere2zen a’ 
k i  pallérozott köveknek el adasára módot. —  
6}  H ogy a i  el adatandó beUes  kövek árráuak 
egyik  réfze a* betses Jtövejc pitüérozisára fzüksé- 
ges e fz k ö iö k re  ; a ’ másik réfie  a ’ S ik eté  Némák 
Inüitutum ának eifit^osditására fordítódjék; a’ har
m adik r*fze pedig adatódyék az  OrftsAg káli-, 
izájiba, s. a. t.

Y a jh a  azok is, a ’ kikfcfk ezer meg ezer mód- 
jók is vo lna  a ’ köz  J[óoak előm ozdítására , ezen 
nemes itidúla:b ól fzárm aiott pclda által fel fér- 
kentem ének, ’ s a i o a  mésf fsak ttetsémÖ koráb an  
i ó ?3  iíjvefi'éges Inftitutumüí tehetségekhez képefí 
e lőm ozdítani igyekeznének , nem a’ bálozások, ’s 
több e ’ f t le  h&í'zontalan vefotegetések, hanem ez 
által szegezhetnének m agoknak örökre feun oia- 
ja d a a d ó  em lékezeted

J: lent
A* N ém et: M ag y ar  és M a g y a r  ;  Né:aet L e  xi- 

oon ájra ki fog  nyom tattatni,  m egjobbítva és suk
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t te r  f iá k k a l  m eghövítve. SzcmbctBnő jobbítások 
ezen második kiadásban t z ' k  :

1. A ’ L ex icon  N fm et M a g y a r  Réfze e 'e ib e ,  
a ’ Nétnet ny é v n e k  röv id  Grammatikája o t ^ n  at- 
tatik ki m agyarul ^l-őadva; *’ M agyar
x é h  előtt pedig í g y  rövid  M ag yar  G ram ih au /a  
lefzfs Nétpeti nyelven^

2. Minden nri g banérthttcihÖz h ozzá  tétetik 
rseme fzótskáján (m iculu íTin ) kívül a* i s ;  hogy 
h ányadik  Ejtegetésre tartozik, és a ’ T ö b b ese  »is 
kitétetik, ha a ’ fzótól nem reúdfieréat form áié* 
dik, v a g y  formálódásában a ’ magábanhangzót el- 
Víiitcziatja,

Azon  közép igé h ez  , m e’lynek öfzvetett 
Idöji a ’ fe^n Segítő I^ébdl fo rm a lta tn a k , mindé
t i m  oda van téve a z  Egéfzfzeám úit, í g y : ©efyítt/ 
e. id? bin gegatigen.

4. A ’ rendetlenül form álódó e gygyes Igék után 
kiír^dn^k az Aliv.tnúlt, és Ef?#fzfzeojn(ílt ldök, í g y : 
Srejfen, a. id) traf, c. f$  f;abe getrpffew

y. A3 nye vtécúlók kouoyeböst^ére, a ’ S z ó k  
*oí ába tétettek; a ’ rendetlen Igéktől ízéránazó A lig 
múlták is, «’ honnan ráigaxítódnak a ’ ' h ó  ered e
tére , p» o. ezt öf5 k keresheti a ’ *«nü-6 a i  Sl-fae- 
t i l b e D ,  ’ s onnan igatitódifc.az Sfitn u ó h o z ,  m ivel  
az  cnusk Ali^roúltjs;

6, Ezen kiadásban feltalálják a ’ Nyelvtanű« 
lók  és Fordítók azo k at  az ide-gtn fzókat, a ' m éU  
lyeákel  igen sok új Német íro k  élnek,, ha fz intt  
á to k  helyett  más igazi német f ió k k a l  is í lhetoé* 
nek ; min miltk ezek.  Avaociren, Avisiren, Jo» 
vialiích, Malh«*ur, Nuance, Pfckoick , Risico, Raí* 
tón, H aisoarabie, Raisonnement, Raisonnireo, és 
sok ezer ií y 'n e k .  Ö z v e íz e ö t " ^  e iek et  a ’ követ- 
kezearj$ tzía-Q könyvekből.  8B5íter6ilcfc jur Srflár 
rting ttitb SBerl*»utf<í|unj} , bír, unfertr @prad)e auffa* 
fcnsngfiien fttm m  21ua6rűcf'e. gin 5rgt5njun0é6«n6 m 
Ulfceliisigő SSJ6rterbnd)c.. t>on 3°«d>tai í>eínríct> Satnpe. 
s ,  58. it fo i —  eiici;flcp«őífd;*ő iüértíffcwfj, »C« a\-



pBa&ttíf$< SrK&ttug allét 5Birt« «ué frembítt ©pra* 
ífren, b(e fm £>eatfd)en anoenotnratn ftnb. 179* —  1S02. 
«$<>iiiri6 {Brauné bemfdjeg crtografifcb: flrammaiifcfceá 
fiSSbrtetbud), mii ftoem fO<rjeid>nfffe úuélinbiftfcer >186r= 
t w ,  unb atebenéűrten, toeld ê int gettielnett itben ont 
ftfterftcn wríommett (79,3.

7. A ’ M ag y a r  Német réfzbea, kitétetik a ’ ma- 
gábaaérthetfi t ö b b e s e ,  a ’  hol fztikséges mint 
i t t  p .  o. kéz, t, kezek, 16, t. lovak. Ügy fziate 
a z  Igék után is, a* rendetlecill formálódó IóSk, 
m int itt Inni, J. ). ifrom  , i f z o l , ifzik , ( ifzom , 
i í z o d ,  i fz fz a .Y  F .  j. igyam , igyá l,  igyék, (igyam , 
i g y a d ,  ig y a )  ** a ’  t.

8. M enn yivel lefzfz bővebb ezen második 
k ia d á s  az elsőnél, hozzá lehet vetni, a z  árkusok 
Jzám ából,  m elly  a ’ két réízt öfzvevévén 70 —  
20 á r k u r a  m e g y : a z  elsS kiadás 28 átkus vólt.

9. A* mi illeti a ’ L e x ic o n b a  felvett, vagy  a b 
b ó l  k ih ag yott  fzókat; felvétettek minden fziiksé- 
ges ízó k ,  e lhagyódtak pedig a ’ fzükségtelenek, 
jnetlyek tsak a ’ k ö o y v árkusait fzaporítottákvól-  
na, és a*. m ellyaknek elmaradása á lta l  a ’ kön yv  
fogyatkozáft  nem fzenved. A z o n b an  nem tsak 
a z  Adelung, és Scheller L ex icon aiban  feltalálta
tó  fzókból, kiválogattattak  a ’ fziikségesek, hanem 
io k  újjabb tifzta N ém et, N é m e t * D e á k ,  és N é 
m et s tra n tz  L ex icon okb ól öfzvefzedettek azok  
a ’ f ió k ,  mellvéd Schellerben nintsenek. Ezeknek 
{zárna fok ezerekre megy. Itt is k iválogattattak 
íl’  fziikségesek, a z  öfzvetett fzók közzül pedig a z  
o lly an ok . m elljek n ek  az e g yg yes  fzók értelm ek
b ő l  legkönnyebb kitalálni jelentéseket, e lh agyód 
ta k  p. o. Slalbaut, ángolnabör, innen Slol, ángot- 
Ba, Jpűnt/ bőr, ’s több illyenek.

10. A ’ L ex icon  első kiadásában sok helyeken 
d e ák  fzók fordulnak elS m agyar fzók helyett : 
e z ek  m oll kimaradtak, és magyarul tevődtek k i.  
E z  elett  t. i« két eíztendövel M ag yar  és E rdé ly  
Q rftágb an  tett utazásomban ölxvefzedvén a  kör-



n yékfzókat,  moft eteknek haHzonra lett fo r d í t ó  
sok által, fok nehézségeket elhárítottam. í g y  p. 
o, ezeket, gefdjicft, ungefc í̂cft# M ag yar  O rfzágjbe-  
fzéd mód fzerént, e g y  1'zóval nem tehettem jói ki, 
mert ez alkalm atos nem mindenkor ha fan * v e h e
tő, a z  elsőnek kitéte lére; ezt pedig uttge{$icft, aem  
tehetjük k i  e z z e l  alkalm atlan, m é n  tíajen érte- 
lembeu ungtf$ictt soha sem éinek vei*. E z a’ fzó 
pedig ügyes,' m elly  Erdélyben »’ közoíp  f iá , íW r i  
is fo^og, éppen ezt téfzi g»fc&fcft, és ü gjetlen úti* 
gefcfytcft. E' fzerént hát gcfd îcft, i. alkalmatos, a l
kalm as, ügyes, életre termett* a. derék, dologhoz 
értő. Ungefdtfcft, ügyetlen, élhetetlen, g y á v a .  a. 
tudatlan. í g y ,  ezt 4’ fzót <rttftt}aft,kénteJen v o l
tam deákul tenni íg y  seriosus\ már moft tu d o m , 
h o gy  a ’ túl a ’ dunai kerületnek egy réízében, 
rendre élnek ezzel komoj (kom oly)  k o m o jsíg  ,  
m *e a1 köz em berek is, éppen ezen értelemben 
ernjtyaft, Grnfl&aftigfelt, ’s megkutömböztetik ettől 
komor, kom óriig .  A z efféle  példák bizonysági 
lehetnek egyfcersmind annak is, mennyire fziiksé- 
ges az óri'zágnak minden réfzeiböl a z  élő befzéd- 
m ódot, ’s a' környék fzókat öfzvefzedni.

A ’ Munkához 6}—hetük öntettek M annsfeld  
-Ieghírefebb betÜÖútÖnil, m ellyek va lam ive l  n a 
g y o b b a k ,  éskön ayeb ben o lvashatók, sokkai fzebb 
formájúk pedig, mint az  elsS kiadás bet&ji.

H o g y  a' könyvet,  a ’  papiros moftani d rága, 
ságához képefl, még is öltsön megszerezhették, 
főképpen a ’ tan ú lók; legjobbnak találtuk e r r í a z  
e lörefuetés módját, íg y  a ’ két rész árra  2 forint 
30 kr, író papirosra  4 forint. A ’ kik nyomtató 
papirosra fizetnek, moft előre 2 forintot, az első 
rész vételekor 30 krt. tesznek le. A z  , előrefize
tés ideje tart a ’  fo ly ó  esztendő utólsó napjáig. 
E zen  az áron, a z  eldrefizetftknek sem adhatnánk 
a ’ M unkát, hanemha e g y  nemes lelkű N agy H a 
zafi segedelmet ajánlott vóina az  igen költséges



nyom tatásra. A z  elfirefizetÖ E. H azafiak  nevei, 
a ’  kik a '  M unka kinyomtatását ez által elősegél. 
Jeni m éitőztatnak, a ’ kön yv  eleibe fognak nyom. 
tatódni. Méltóztairák tehát £. N e v e ik e t ,  ahoz 
járuló tzímjeikkel egygyütt,  az  e l3 refizátéft bé- 
iz e d o  T it t .  Uraknál béírisi.

E g yé b ará n t  a ’ L ex icon  ára 5 forint lefzfz.* 
A z  előrefizetés Öízvelzedésére a ’ kovatkezö 

T i t t .  Urak kéretnek alázatosan
A rad o n  D irector T it t .  M ándik. Baján K un- 

cze  D .  Patikáros, B efzterc ie*  Bányán P rof.  T .  
K u b á n y ,  —  D e b re c e n b e n  Prof. T .  Sárváry. —  
Egerben T .  P ,  H orváth  Eusébius. —  Enyeden 
P r o f ,  T  BodoJa. —  Eperjesen P ro f ,  T .  Krala 
ván fzky* G y ő rö tt  Próf. T .  Németh , és Miiller 
könyvfcötQ. Gyulán Bakai János könyvkötő. Kas
sán Füskúti L an derer  Ferentz könyvnyom tató. 
K ésm árkon R ector T .  P odkonitzky. Kecskeméten 
P ro f.  T .  Kalós., Kolosváron Prof. T .D á r iy i  é s T .  
P a p  Sxafhm áry. Kom árom ban Prof. T .  .Katona, 
és B ó dai János 4 könyvkötő. K örm ötz * fíáayárt 
Director, T i t t .  Kaízeer* Köfzegen L ud vig  Sámuel 
k ö n y v k ö tő .  L é v á n  Lovas. L á{* l6 k 6 n y v k Q t8 .  Lo* 
ÍOíMzonProf. T .  V á r a d y ,  és G ergely  G á b o r  kön yv-  
kötő . Lötsén Rector T .  Liedemann. M arosvá
sárhelyen Prof. T .  Antal. M iskóltzon Prof.  T .  
V á r a d j .  N a g y  s V áradon  Prof, T .  Kerefztúry„ 
P áp án  P r o f  T -  M árton, ^s ’ Sóldos János k ö n y v 
k ö tő .  Peften és Budán K i l iá n ,  Eggenberger és 
Kis Iftván k ö ayvá ros .  Pétsett P ro h  T .  B ogn ár, 
és W ajdinger M árton köoyvkötö. Posooban 
Schw eiger k ö ayvátos ,  R o s n y d n P ro f .  T .  Farkas. 
Sáros Patakon Prof. T .  Szom bathy é s T - G e l le y .  
Selm ecz s B án yáa  Prof. T .  Jároffy. Szathm ár-N é- 
metibeu Á b el János könyvkötő , Szebenben P rof.  
T .  Binder. Szegedtn  Kiebling, könyvkötő. Szé- 
kesfe jírváron  L a o ?  A gotton kön yvköíő . Szigetben 
í*cof. T ,  H á r y .  S*ombathelyen ’Sófdos íftváa



könyvkötő. ‘ Tem esváron D irectorT itt .  Salmann. 
Ziiajon Doct. is  Prof. T .  Gyarm athy. V a tzo n  
P ro f.  Titt.  Hegyi. Veízprémben Káptatanbéli 
Fiscális T e k .  T a k á U  ■— U tak.

A z  elórefizetö Hazafiak neveit P ro  M ag y ar  
Hírmondó utasítás a latt máltoztaíTák a ’ nevezett 
’s T i l t  U rak  Bétsbe (elküldeni, kiknek hazafiul 
fáradozásaikért  minden 11 - dik nyom tatványt in- 
gyen fogunk lekiildeni. A *  első réfz 1803 - bán 
Május végére, a ’ m ásodik Augusztusban fzabadűl 
ki a ’ sajtó a lól.

A ’ kiknek a’ H azában ollyan Német v a g y  
M ag y ar  f ió k b ó l  álló Gyiijteményjei volnának , 
m el y e k  Lexikonokban még nem találtatnak fe l ;  
Enéltóztaflak azokat a ’ feljebb irt utasítás a latt 
fe lk ü id e o i, hogy hafznát vehefTük. Ha tsak egy  ■< 
n é h ín y  ízót találnánk is a ’' s o k  k ö z ö t t ,  már tö* 
kélleteflTígére fzolgál a ’ Lexikonnak ha belététe- 
tik. A ’ kik pedig többet fáradoztak az efféle 
fzók öfzvefzedésében, ’s nagyobb gyűjtem ények
kel ícgítik hazafiúi igyekezetünket, az o llyan  ér* 
demes Hazánkfiai eránt a ’ kiadandó L e x  con meg
küldésé vei fogjuk háláadatoirigunkat nemiinémü- 
képpen rfttgbn.oovtl.ani. -

Németiy T u d ós H azafiak, kikkel exen m un
k a  közölteteti . jáv as lo tták , hogy i llyen móddal 
kellene D e á k é i  Frantz nyelven M ag y a r  H a z a f ia 
ink lzám okra  L fx ic o n o k a t  kéfzíteai j n e h og y  tsu- 
páa  tsak a ’ Deák nyelvért, a ’ Páriz s Pápai drá
ga, ’s azom ban fogyatkozások kal telyes Dictio- 
□áriumát kéntelenittefTenek a ’ Tanulók nem lévén 
más, megfzerezni. A jánlván m ago’xat ezen Érd. 
H azafiak  arra  is ,  h ogy  a ’ nagy Munkán kéfzelc 
velem egygyütt  d o lgo z n i:  m eghatároztuk, hogy 
a ’ moll kiadandó L e x ic u a  elkéfzülése után , a ’  
í r a n i z :  M agyar ,  és M agyar * Frantz, a iután  p e 
dig a ’ D e á k *  M ag y a r  és M agyar*  Deák L e x ic o -  
*x?sat adjuk k i , ’ s ezeket i i  a ’ kitett oltsó á ro *
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m eg k ere sh et ik  annak idejében a-ion jS Hazafiak, 
k ik  t f i t a  jó igyekezetünket elftfitetés á lta ! , elő- 
segélleoi m éltó itatnak. B é u b e n  N o ^ fm b tr  2i--di- 
kén. 1802 elztendőbtn. Márton Jósef.

Híradás.

A láb b  irt ezzel jelenti a’  minden tifzfeletre 
m é ’ tó M a g y a r  hazánknak, hogy Károlyi Gáspár
nak m agyar Bibliája  az  1776 * ik elztendöbéli 
L ip fia i  ki adás fzerént 8 ad rétben, az ö K irá
l y i  Prsvilógiált nemzeti K ö n yvn yv m tatő  műhe
lyéb en  fajtó alatt légyen, &- hoev szép papiro
son,' tifzta és könnyen olvasható betűkkel, külö* 
r ö s  v ig y á z a t  alatt, és a’ meg történhető nyom 
tatásbéli  hibáknak fzorgalmatos meg jobbításá
v a l  a ’  jövő  1803 i i k  efitendöaek Sz, G yö rg y  j a 
v á b a n  bizonyosan el is fog  végképpen kéfzBlni, 
’s a z  egéfz M a g y a r  h azában mindenütt az 3 azon
k ívü l is ifmeretes Hitéletéinél illendő áron ta
láltatni. Ennek a ’ Mindenhatónak fegedelmc  á l
ta l  leendő el készülete fogja a ’ kiadó  ugyan 
ezen M a g y a r  B ib liát  (m ivel  lzámtal*n H azafiak  
a x t » h » H v a lw i tfc> «*»gy ’ t  hasonló
fa o rg a ló m m a l » z  utólfó CaDTelt k i  adás fzerént 
4 « e a  rétben fijra faj tó a lá  adni, és (mivel a’  
n yom tatásbéli  h ibákn ak  meg jobbitáfát egy  a ’ T .  
R eform áta  Ekkléfiának Leiki  P lfz to r a  magára 
válalta) m inden lehetséges vigyázattal  mtnnél 
előbb ki nyom tattatni , és közönségein enni. 
Ezen igy e k e z e tn e k  kivánt előmeneteléről b iz o 
n yos lévén’  nem "kivánok ezen köl s<gc> nyom- 
tatá ira  fém mi eíöfizetétf, hanem így- iiü  h o ? y  
a ’ ki n y o m  taítatándó példam ín; o'i i^an át né- 
mii némilké ppen mes> fiatározhaflT- ’n , ?7ot>nak 
aláírásokat , .kik «E«n na*y B b iát r 'aer'kn >!c 
meg fzerez ni k ;v ám :y ík .  Eze i aláir.íflra e-éfa 
iövŐ aiáfo dik Bujt h avának u.uiió napjáig nyit .
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v a  láfzen a z  alkalmatoíFág minden T .  T .  E jp e-  
reft, és L elk i  P áritor  Uraknál, k ik  is itten ez á l 
tal illendő tifctelettcl kérettetnek, hogy re á jo k  
bizott híveik kedvekért ezen tseké ly  faradságot 
ne fajnálják m agokra  válalni. N y itv a  lélzen neu* 
kűlömben minden már á g y  is mindenütt isméne- 
tes Biztosaimnál. Mindenik ezek k ö z z i l l , a’ k i  
10 aláírókat fzerez, a' i i : i k  példam ányt in g yea  
fogja  nyerni. M agam at ajánlom a’ ked ves ha
zának fzívelTégébe , ét bizonyoflTá téfzem , h o g y  
utólsó l e h e l e t e k ig , mint igaz hív hazafi » m in- 
deu erőmet, és tehetségemet a ’ M a g y a r  nye lvn ek, 
és Literaturának íökéiletelTittéfére fogom  fel  á lr  
do7fli. K őit  Pofon yb an Sz« A n d rás h aván ak  

g »ik napján.

Fiískúti Landerer M ih ály  
K ir .  pri« nemzeti Poson yi és Pefti 

K ö n y v n yo m ta tó  és áros.

# •

Ú eyan Fuskúti Landerer M ihály , Po ’sonyl, és  
Pefti Nemzeti K önjrvnyomtatónál, és árpánál e g yé b  
jeles könyveken kívül, az üjjabbak közzill  m ég . 
e ’ követk'ezendök:is ie l« ta lá l ta tn a k :

Articuli  Díoetales Pofonienses A n n i M D C C C I I . i a  
folio, ve i 8vo 15 xr.

Diarium  Dicetale Attni M D C C C I I .  Latiné  et Hun- 
garice, Sectiones ti 1. —  5 fi. 14 x r .  A ’ többi 
fo lytatódik.

Merkaotilifch^ Bem erkungen, und Vorftellungea 
in B ezu g  a u f  das Köoigreich Unparn mit deu 
angráozenden Oéftereichifchen Staaten b e -  
trachtet, einer Hochlőblichen in K om m erz-  
v/esen angeordneten Reichstags Deputation 

durch den ungarifehen Handr.lsnand derPres- 
burger, Pefter, O fen, und R aabcr H an d elc-



L eu te  io Unterlhaaigkeit eingereichet 18^2 . 
gr. g vo  45 xr.

A rticu li  Nove'vares omoes ab Anno 1715 usqu* 
An. 1802. 2 ti. xr.

G ravam in a  J. J. S ta tu u m , et OrdinUm de A n so  
1791. 15 xr.

L u k á ts  Miklósnak .Henye Hiválkodásai 8,ro 24 xr.
PArizpápai DictioDariura L a t ic o  huosaricum, &  

Hudgarico e latinum. N o?ae hu c Editioniad- 
ditum eft R epertórium  nóvum permanicutn a 
C aro lö  E d cr 8V0 máj. Pari. II. Pofosii et 
Cibinii igc o .  5 fl.

Specimen V o c  *bularii TheoJögico t  Canoniftici L a*  
tinó r hungaritum ad ulum Juniorig- C k r i :  
D e ák  <s M ag y ar  Theóío< ai ’s Egyházi T ö r .  
vé n y  fz ó :  tárnak pr^ba.: tátde a ’ fiatal P jp -  
íág* h a lm ára. Irta P. Liquándy Z otim us, gvo 
máj. 1802 —  4 j  xr.

R ó b e rt  Péternek ízületeit A r g ’u-'n*k második 6. 
tazása  —  t fl. Annak É le te ,  é* első ú azá- 
sa —  1 fl.

Sch«diasmata Pra^udiaíia Cosrítstfoaum conjeCdi- 
raliuui circa ‘Jriginenn, fsedesque antiquas, et 
Linquatn V b r o :  Magarunr» populos. Quibus, 
e x  C om binttion* Scriptorum Sí»ctorum Cuofc 
P rofanis ,  ac  Traditioias Uomeft’CB a ’ fibuli# 
v in d ic a ta ,  cum ptimis depromtis tatn eorun- 
dem, quam et io parte aíiarura gentium, ac 
a b  origioem H fto ias pr'íescrtim Pnmigeniae 
n o va  prorsus facies in<5uitur 1 fl 30  x i .

Iflyricum  vetu% et nóvum, feu Hiftoria Regno. 
rum Da'matiae , Croaiiae, Slavop.ae, Rtsnia:, 
Serviae, atque Bu'gariae. Foí, 1 fl. 30 x r ,

Szokolóczi Vencesiai T i ib u n a l  Eccieíiaflicuínwjío 
3 fl. $ xr#

M itsvda h J ' je k e o  taláiuíTanak e z m  k ö n yvek
meg irtuk a’  jbúíí pofU napos?.


